Bon de Réception

Quai: QUAI (19

Activité : LIDL

N° de Réception : 22 ‘CL( 6

Date de Réception:  |5{o 9{3

Code fournisseur: Flo? & q/i DEy2

Reéference:  \/ P iISi<iLg G (.f

Infos complémentaires 4 renseigner ;

Info transporteur

N® CMR:

FO 764

Type de camion : [Fourgon Tautliner

Immat tracteur ;

£ B7IHE

Immat remorque ; BAwv -1 40 T
N° de plomb : “o21 €4 9
CabledeTIR: | Oui ([n) -

Commentaires :

Type de palettes

Quantité

Palette Bois Europe

Palette Bois 1/2 Europe

Palette bleu CHEP

Palette bleu 1/2 CHEP

Palette Rouge LPR

Palette Rouge 1/2 LPR

Palette Plastique

Palette 1/2 plastique

Opérateur

NOM

Du déchargement :

lDe la réception :

Soh ey

En cas de litige, merci d'appeler la responsable de dossier




LETTRE DE VOITURE NATIONALE

Cocher la case correspondante. Tick or am check the appropriate bo,

P TRANSPORTEUR cummer

TRANSPORTS MARTIAL

Conducteur 1

[ ] INTERNATIONALE

Consignment note

emp)L]

DATE :

NO

INSTRUCTIONS instrucTions

DONNEUR D’ORDRE rrincipal

DISTANCE :

Rue Georges Pompidou

ZAC La Ragée
71410 SANVIGNES LES MINES

Conducteur 2

Tel : 03 85 67 26 47 DISTANGE :

i LA Donneur d'ordre ;
IMMATRICULATION(S) g
Véhicule moteur (semi)-remorque(s) Headquartér address
Tél.: Fax:
Driver MAT 5
IMMATRICULATION(S) Conmande W/

Fax : 03 85 67 26 48

Véhicule moteur (semi)-remorque(s)

Confirmé : lettre - fax - telex - télématique*
Date et heure d’arrivée demandées

transports.martial @ orange.fr

Wanted date and time for delivery

SIRET 342 099 843 00027

P Nowi

Number

Formalités Douane customs formaiities
BRE || NATURED

Nature of the goods

au (dé)chargement : ek S i o
h

a * rayer les mentions inutiles

AR A

Prévu

Weight

O
Running meter

ée

DOCUMENTS ANNEXES a la lettre de voiture

Documents attached

DANGEREUSES

Dangerous goods

CLASSE

Class

GROUPE D’EMBALLAGE
Packing group

2] i L]

Déclaration jointe obligatoire
Obligatory enclosure declaration

TRANSPORT SOUS TEMPERATURE D|R|GEE Refrigerated transport  OUI D NON D

(Prix de transport | pALETTES

Carriage charges Pallets

L]

) CHARGEES CHEZ L'EXPEDITEUR | REMISES A L'EXPEDITEUR LIVREES AU DESTINATAIRE | RENDUES PAR LE DESTINATAIRE NON RENDUES A REPRENDRE
EALETTES' Removed Geladet Returned Zuruckgegeben ‘ Delivered Geliefert Tacken Wi L No ‘acsﬁ{éﬂfgegrﬂ back

P ExPE

icup e

OCUMENT DE SUIVI FoLLow up bocuMENT

TAIRE consiGNEE S

destinataire - feuillet bleu : facturation - feuillet rose : souche

o

Raison sociale : Raison sociale : ?u
Name Name i
Adresse : Adresse : &
Address Address 'E
Ville = Dépt. : Pays : Ville : Dépt. : Pays : =
City Area code Country City Area code Country 5
Date : Temps prévu : __ h mn Date : Temps prévu : h mn 2
Date Date g
Arrivée réelle tle__/ _/ __ a h__mn|Arrivée réelle e/ i @ /B 3 € hES mollie
Arrival Arrival o
Départ du véhicule chargé libéré :le __ — / _ / a__h__mn|Départ du véhicule déchargé libéré : le LA O/ 2 TS Al hilslimnl|E
Date and time of departure Date and time of departure £
Prestations annexes prévues : Prestations annexes prévues : B
Planned extra services Planned extra services =
Non prévues : Non prévues : &
No planned extra services No planned extra services L
Observations ou réserves : Observations ou réserves : 3
Observations or reservations Observations or reservations ‘E
le Conducteur : PExpéditeur : Lo le Conducteur : le-Destinataire. 2
(signature et identification) (signature et identification obligatoires) (signature et identification) FR L tgé?g n obligatoifes) =
Driver Sender | -, £ Driver e =
X : 45 rte m o

77 000 VAUX g

]

/ . SASau capital de 100 00 € B

Co.60 V/IA Siret 988 813 341 00019 - STOURS ]

Qrefus nen motivé de signature engage la responsabilité de I'expéditeur ou de son représentant, du destinatdireog-de son re{)résentant / Any unjustified refusal to sign scholl involfe the sender's hability or TG BIPSARRe 3 slhee’s habilty or that of is presentative, 2

Conditions générales da transport: il est précisé que toute demande de
utorise foute substitution de transporteur. Le voiturir d droit ou de fait

ar ltire recommendée avec accuss de réception au

paiement formulée par letire recommandée avec accusé oe réception soit au donneur d'orde, Set en cas de défailance de sa part & 'expéditeur et/ou au destinataire aura pour effet dinterrompre |a prescription de art. 1132-6 du Code de Gommerce. b un commaen
aainsiune acton diecte en paiement de ses prestations & lencontre de I'expéciteur et du destinatare, lesquels sont garants du paiement du prix du transport quelles que soient es clauses liant e ransporteur contractuel  son donneur d'orcie, NATIONAL : les opérations qui sont
onfiées au transporteur sont soumises aux conditons prévues par e contrat ype concernant e transport, & défaut de convention écrite entre les parties au conrat de transport ou de déclaration de veleur spécifiée par les donneurs d'ordre. En cas de perte ou d'avarie ['art. 1133-3 du Code de

cord, I'expéditeur

Commerce s'applique ; le délai de recours est de 3 jours francs
transporteur. Cette lettre de voiture est soumise & Iart. L132-8 du Code de Commerce. Tous ltiges sont de la compétence du Tribunal du siége social du Transporteur. INTERNATIONAL : e transport est souris, nonobstant toute clause contraire 4 convention relative au contrat de transport international

le marchandises ar route (GMR) ; tous s ftiges sont d2 la compétence exclusive du tribunal du siége du Trensporter. This caiage s subject, notwithstanding any clause to the contray to the Convention on the Contractfor the intemational Camiage of goods by road (CMA)  al ltgations are the exclusive urilction of carier's head offie court



Transporteuy: bl

MARTIAL Yann PERRIER

Julien NIKIEL TEL: +33611365087
Rue Gecrges Pompidou FAX: yann.perier@lidhir

71410 Sanvignes-les-Mines ZAC La Ragée E-Mail
Commande de ransport Tournée 279806
[iate de la commande: 15.10.2026

Par l'acceptation deF la présente. vous prener en charge le cormmande Transfert Inter Entrepdt (T.LE ) numéra . BO4B2E

Adresse de chafgement: ‘ Adresse de dechargement: 1
DR72 - Vau-le-Pénil FR Logistique DR12 - Montchanin
45 Route de Maincy T Rue Eugsne Herzog
F-77000 Vaus-le-Pénif F-71210 Monichanin
Informations chprgement: hrformations déchargement:
DR12-0DA4426-52007 VIP_151025285 MON_ 181028521
, i = Ll e Bt o e e AL
| Date de chargement: Dete de déchargement; ™ ]
16,10.2028 um 0 l 00 Uk 16,10.2 026 L O7:00 Uhr
i U TSR o e i = - == SN ENCESCT L S
Cluantité ‘ Az m:br ! (‘;,mc

38 BEuropal..

Places au sol

33,00

Contrdle temperature

& supplémentaires

Tagf (1) wm‘ firm. aind tarlfe convenus

S 0 B P 1 - R L S 0
Adre&cg: dd factyration: fraputation de Ia faciurs:
Lidl France DR12 - Montcharin b

Centrs des Se dminislratifs

358, rue Cha
Csi30022 J
870138 Strasbourg Cedeay 02

iy

Z-
! L? 4 . 3 e
1 Rue Fugéne Herzog
o f T a
Seivice ““'r‘;p :é’ E F-71210 Montchanin
& Plegity

‘

Neorients sl pives!

POt de fous les sinjsis

{1} Le truhsnurzur et ien
Le paplenzirg eetno
HOmMBees dux mar
idens tous jes o
ehatigent o

ﬁ’ 'i O
I weng gh

Evenemernis |
handiess ds J'ent

1 AU raneport
= fors ge PeXéoution gu frans

T {per ex. acciienty,

; a'sin R
‘Hb %, el ce par térogetion

& presiatare au memart réel de ls merchandise détruite ou averide {totalemendt ou pardeliement), ducusl | egi dér
o 66 traneport en vigueur,

& de ohargemant et de déchergerent queisus soitle poids des envole, 11 2ngage aing; a2 'csr\avabm‘c an

e e o2 par dérogadion & fa § xeg&sx,. o @t aUX contrals lypes e dgusur
,,1. Fary maﬁlrlan"}on néessssires aux opérations de chargament et e déchar asireat,

Z) L& transpart
f'sa de sommeges aus
Lidl met 2 dx':posl‘lon du g

et 1es appe

{3y gt o ,f:fém':e Gue te forif 2 S déierming conjointament ene les paities e intégrant s temps de chitgement et de déchergement ainsi gue Ie prasiation de transport,

I oy e e 5V b e P et e A

E8DaCE poL vci e bcm ,r:m ace /cf

Mention manuscrite "Bon pour sceord "

P e s

Signaturs, date et i'anww;

T
i
I}

—arii bt ok et e







